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OMEZENA ZARUKA A OMEZENi ODPOVEDNOSTI

Tento vyrobek Fluke nebude obsahovat Zadné vady materialu a provedeni po dobu dvé roky
od data zakoupeni. Tato zaruka se nevztahuje na pojistky, jednorazové baterie nebo na
poskozeni zplsobené v dusledku nehody, nedbalosti, nespravného pouziti, Uprav, znecisténi
nebo abnormalnich podminek pfi provozu nebo manipulaci. Prodejci nejsou opravnéni
rozSifovat nebo prodluzovat jménem spolecnosti Fluke zadny druh zaruky. Potfebujete-li

v pribéhu zaruéni doby provést servis, kontaktujte vase nejbliz§i autorizované servisni
stfedisko spolecnosti Fluke, kde ziskate informace o zpétném zaslani, a poté vyrobek do
tohoto servisniho stfediska za$lete i s popisem zavady.

TATO ZARUKA JE VAS JEDINY PRAVNI PROSTREDEK. NEEXISTUJI ZADNE DALSI
VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE (ODVOZENE) ZARUKY, JAKO NAPRIKLAD NA
VHODNOST PRO KONKRETNI UCEL. SPOLEGNOST FLUKE NENi ODPOVEDNA ZA
ZADNA ZVLASTNI, NEPRIMA, NAHODNA NEBO NASLEDNA POSKOZENI NEBO $KODY,
VYPLYVAJICI Z JAKEKOLIV PRICINY NEBO TEORIE.

ProtoZe nékteré staty nebo zemé nepovoluji vylou€eni nebo omezeni implikované zaruky
nebo nadhodného nebo nasledného poskozeni, toto omezeni odpovédnosti pro vas mozna
nebude platit.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
U.S.A. The Netherlands
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Uvod

Fluke 323/324/325 Clamp Meter (vyrobek) méfi stfidavé a stejnosmérné napéti, stfidavy
proud, odpor a spojitost. Model 324 a 325 rovnéZ umozZiuje méfeni kapacity a kontaktni
méfeni teploty. Model 325 dale umoznuje méfeni stejnosmérného proudu a frekvence. Na
vSech vyobrazenich je zndzornén model 325. Pro méfeni teploty musite pouzivat dodany
termoclanek typu K.

AAVystraha
Pred praci s vyrobkem si prectéte bezpe€nostni pokyny.

Jak kontaktovat spolecnost Fluke
Chcete-li kontaktovat spole€nost Fluke, zavolejte na jedno z nizZe uvedenych telefonnich &isel:
e  Technicka podpora USA: 1-800-44-FLUKE
(1-800-443-5853)
e  Kalibrace/oprava USA: 1-888-99-FLUKE (1-888-993-5853)
e  Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)
e  Evropa: +31 402-675-200
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e  Japonsko: +81-03-6714-3114

e  Singapur: +65-6799-5566

. Po celém svété: +1-425-446-5500

Nebo navstivte internetovou stranku Fluke www.fluke.com.

Pro registraci vyrobku navstivte webovou stranku http://reqgister.fluke.com.

Nejnovéjsi dodatky k pfirucce si Ize precist, vytisknout &i stdhnout z webové stranky
http://us.fluke.com/usen/support/manuals.

Bezpecnostni informace

Vyraz Vystraha oznacuje podminky a postupy, které jsou pro uzivatele nebezpeéné. Vyraz
Upozornéni oznacuje podminky a postupy, které by mohly zpUsobit poskozeni vyrobku nebo
testovaného zafizeni.

Tabulka 1 popisuje symboly pouzité na vyrobku a v tomto navodu.
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AAVystraha

Abyste predesli urazu elektrickym proudem, pozaru nebo zranéni, dodrzujte

nasledujici pokyny:

. Pouzivejte vyrobek pouze podle pokynd, jinak ochrana poskytovana
vyrobkem nebude plsobit.

. Pro méreni pouzivejte pouze sondy, mérici kabely a adaptéry se
spravnou kategorii méfeni (CAT), napétim a kategorii intenzity proudu.

. Nedotykejte se objekti pod napétim > 30 V stf. rms, Spickovém 42 V str.

nebo 60 V ss.
. Peclivé si prectéte vSechny pokyny.
. Proud udrzujte za hranici citlivosti. Viz klestovy multimetr, polozka (?).
. Neprevysujte nejnizSi jmenovitou hodnotu kategorie méreni (CAT)
zadné komponenty vyrobku, sondy nebo prislusenstvi.
. Neméfte proud, pokud jsou méfici kabely ve vstupni zastrcce.
. Nepouzivejte vyrobek v blizkosti vybusnych plynt, vypara nebo ve

vlhkém ¢éi mokrém prostredi.

. Omezte pouzivani na uvedenou kategorii méreni, napéti nebo kategorii
intenzity proudu.
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. Nepracujte sami.

. Mezi kontakty nebo mezi kontakt a uzemnéni nepfripojujte vétSi nez
jmenovité napéti.

. Dodrzujte mistni a statni bezpeénostni predpisy. Pouzivejte prostredky
osobni ochrany (schvalené gumové rukavice, ochranu obliceje,
nehorlavé obleceni), abyste zabranili trazu elektrickym proudem tam,
kde jsou nebezpecné vodice pod proudem.

. Aby bylo méfeni stale presné, jakmile zacne kontrolka signalizovat
vybiti baterii, baterie vymérite.

. Nez za¢nete vyrobek pouzivat, musi byt kryt baterii uzavien a zajistén.

. Nejprve zmérte znamé napéti, abyste se presvédgcili, ze vyrobek funguje
spravné.

. Odpojte vSechny sondy, méfrici kabely a prislusenstvi, které nejsou pri

méreni potfebné.

. Pouzivejte pouze sondy, méfici kabely a prislusenstvi, které maji
stejnou kategorii méreni a jmenovité napéti jako vyrobek.

. Méjte stale prsty za ochranou prsti na sondach.
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Spole€ny méfrici kabel zapojte pred zivy méfici kabel a odpojte zivy
méf¥ici kabel prfed spoleénym méricim kabelem.

Pred otevienim krytu baterii odpojte vSechny sondy, mérici kabely
a veskeré prislusenstvi.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny.

Vyrobek deaktivujte, pokud je poskozeny.

Vyrobek nepouzivejte, pokud nefunguje spravné.

Nepouzivejte mérici kabely, pokud jsou poskozeny. Zkontrolujte, zda

neni u méricich kabelli poSkozena izolace nebo obnazeny kov.
Zkontrolujte, zda nejsou mérici kabely prerusené.

Pred kazdym pouzitim vyrobek prohlédnéte. Prohlédnéte téleso mérice,
zdali nema trhliny nebo chybéjici ¢asti. Také zkontrolujte uvolnéné
nebo zeslabené komponenty. Peclivé zkontrolujte izolaci kolem celisti.
Viz kle§tovy multimetr, polozka (.

Pred praci s vyrobkem zkontrolujte jeho pouzdro. Hledejte praskliny
nebo chybéjici ¢asti plastu. Diikladné prohlédnéte izolaci okolo svorek.

Pred praci s vyrobkem si prectéte vSechny bezpeénostni pokyny.
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. Abyste predesli vyliti baterii a poSkozeni vyrobku, vyjméte baterie,
pokud vyrobek nebudete po delSi dobu pouzivat.

. Vyjméte baterie, abyste predesli jejich vyte€eni a poSkozeni vyrobku,
pokud ma byt uchovavan pfi teplotach presahujicich provozni teplotu.

. Nepouzivejte méreni proudu k indikaci, zda je bezpeéné dotykat se

obvodu. K indikaci bezpe€nosti obvodu je nutné provést méreni napéti.

AUpozornéni

Abyste zabranili moznému poskozeni vyrobku nebo testovaného vybaveni,
pouzijte termoclanek predepsany pro teplotu, ktera se ma mérit. Vyrobek je
urcen pro teploty —10,0 °C az +400,0 °C a 14 °F az 752 °F. Prilozeny
termoc¢lanek typu K je uréen pro 260 °C.
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Symboly
Symboly
Tabulka 1. Symboly
Symbol Vysvétlivky Symbol Vyznam
~ Uzemnéni

stf. (stfidavy proud)

ss. (stejnosmérny proud)

Stfidavy nebo stejnosmérny proud

C€ }J/r)]/irzaovuje smérnicim Evropské VYSTRAHA. NEBEZPECGI.
) Nahlédnéte do uzivatelské
Baterie dokumentace
VYSTRAHA. NEBEZPECNE NAPETI.
@ Dvojita izolace Nebezpecdi urazu elektrickym

proudem.

@
-
@

Certifikovano organizaci CSA
Group jako vyhovuijici
pfislusnym severoamerickym
bezpe€nostnim normam.

B (D& |[B ]|+

Vyhovuje pfislusnym australskym
normam.

®

Certifikovano organizaci TUV
SUD Product Service.

S|

Pouziti v blizkosti nebezpecénych
vodi¢u pod proudem &i odbér z nich
jsou povoleny.
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Tabulka 1. Symboly (pokr.)

Symbol Vysvétlivky Symbol Vyznam
Kategorie méfeni CAT Il se = 5N
Voo s esovac a KATEGORIE MEREN AT 1 =
CATI gggfr‘é%r‘;ﬂnmg’ogﬂm‘;gesukfkam .| CATIL | obvody pripojené k distribucni gasti
podobnym bodcm) n|zkona9et’oveho rozvodu
nizkonapétového rozvodu. v budové.
KATEGORIE MERENI CAT IV
se vztahuje na testovaci
CATE | @ meéfici obvody pfipojené K Vyhovuje pozadavkim
k pfivodu nizkonapétového jihokorejskych norem EMC.
rozvodu v budové.
Tento vyrobek spliiuje poZadavky smérnice na oznageni WEEE. Stitek
upozornuje na skutecnost, Ze toto elektrické/elektronické zafizeni nepatfi do
b4 domovniho odpadu. Kategorie vyrobku: S odkazem na typy zafizeni uvedené

ve smérnici WEEE, dodatek I, je tento vyrobek zafazen do

kategorie 9 ,Monitorovaci a kontrolni pfistroj“. Nevyhazujte tento vyrobek do
netfidéného komunalniho odpadu.
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Postup ¢isténi vyrobku

Poznamka
Kategorie méreni (CAT) a jmenovitéd napéti kombinaci méricich sond, prislusenstvi
méficich sond, pfislusenstvi méficich klesti a vyrobku predstavuji NEJNIZSI
Jjmenovitou hodnotu pro jednotlivé komponenty.
Postup ¢isténi vyrobku

Pravidelné otirejte pouzdro vlihkym kusem latky a slabym roztokem Cisticiho prostfedku.

A Upozornéni

Abyste predesli poSkozeni vyrobku, nepouzivejte k ¢iSténi pouzdra abrazivni
prostredky ani rozpoustédia.

Postup cisténi Celisti vyrobku:
1. Zkontrolujte Cistotu sty&né plochy Celisti. Pokud se na ni vyskytuje nezadouci material
(v€etné rzi), nebude uzavieni Celisti spravné a bude dochazet k chybam méreni.

2. Otevrete Celist a oCistéte kovové konce Celisti mirné naolejovanym hadfikem.



323/324/325
Uzivatelska pfirucka

Specifikace
Maximalni napéti mezi
vSemi svorkami a uzemnénim ................ 600 V
Rozsah
323 400,0 A
324,325 ..ot (40,00, 400,0) A
Baterie.......ccoovvieiiee 2 AAA, NEDA 24A, IEC LR03
Provozni teplota.........cccoevveeeieeecciiee s =10 °C az +50 °C
Skladovaci teplota...........ccoevveiiienncnnnn. -30°C az +60 °C
Provozni vihkost..........cccoceeeiiiiieniiiiene nekondenzujici (<10 °C)
<90 % RV (pfi 10 °C az 30 °C)
<75 % RV (pfi 30 °C az 40 °C)
<45 % RV (pfi 40 °C az 50 °C)
(bez kondenzace)
Provozni nadmorska vyska..................... 2 000 metru
Nadmorska vySka pro skladovani........... 12 000 metra
Rozméry (D % S X V) oo (207 x 75x 34) mm

10
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Specifikace
Hmotnost
323 2659
324 208 g
325 283 g
Bezpe€nost ........cccceeiiiiiii e IEC 61010-1, stupen znecisténi 2
IEC 61010-2-032: CATIV 300 V / CATIII 600 V
IEC 61010-2-033: CAT IV 300 V / CAT 1l 600 V
KT e IEC 60529: IP30, mimo provoz
Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Mezinarodni IEC 61326-1: Pfenosny, elektromagnetické prostiedi, IEC 61326-2-2

CISPR 11: Skupina 1, tfida A

Skupina 1: Zafizeni ma zamérné generovanou anebo vyuZiva vodivé
sprazenou radiofrekvencni energii, kteréa je nezbytna pro vnitini
fungovani viastniho pfistroje.

Trida A: Zafizeni je vhodné pro pouZiti ve vSech prostfedich mimo
domacnosti a prostredich pfimo pfipojenych k elektrické siti nizkého
napéti pro napajeni obytnych budov. Muze dochazet k potencialnim
problémum s elektromagnetickou kompatibilitou v jiném prostredi

z divodu vedeného nebo vyzarovaného ruseni. Pri pripojeni zafizeni

11
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k testovanému objektu se mohou objevit emise prekracujici turovné
vyZadované normou CISPR 11.

Korea (KCC) Zaftizeni tfidy A (pramyslové vysilaci a komunikaéni zafizeni)

Tfida A: Zafizeni splfiuje poZadavky na elektromagnetickou
kompatibilitu v pramyslu a prodejce nebo uzZivatel by mél byt o tom
uvédomen. Tento pristroj je uréen k pouZiti v pramyslu a nikoliv

v domacnostech.

USA (FCC) 47 CFR 15, oddil B. Tento produkt je povazovan za vyjimku ve smyslu
odstavce 15.103.
Teplotni koeficienty .........ccccceeviiiiiiens PFipogitat 0,1 x zadana pfesnost pro kazdy °C nad
28 °C ¢i pod 18 °C
Rozliseni
323 0,1A
324,325 (0,01,0,1)A
Presnost
323,325 i 2,0 % 5 dislic (45 Hz az 65 Hz)
2,5 % 5 ¢islic (65 Hz az 400 Hz)
B2 o 1,5 % 15 Cislic (45 Hz az 400 Hz)
Poznamka

Pripoctéte polohovou citlivost 2 %.

12
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Specifikace

Stejnosmérny proud s celisti (325)

ROZSah.....cvveieiecceecc e, (40,00, 400,0) A
ROZIISENI ... (0,01,0,1) A
Presnost.......cccvveeveiiiiee e 2.0 % =5 Cislic
Stridavé napéti
Rozsah........coooiiiiii 600,0 V
ROZIISENI ... 0,1V
Pfesnost (45 Hz az 400 Hz).................... 1,5 % 5 Cislic
Stejnosmérné napéti
RozSah.......cooiiiie
Rozliseni
Presnost
Odpor
Rozsah
323,324, (400,0, 4 000) Q
325, e (400,0, 4 000, 40 000) Q@
Rozliseni .... ..(0,1,1,10) Q
Presnost.......cccvveevieiicee e 1 % 15 Cislic

13



323/324/325
Uzivatelska pfirucka

Signalizace spojitosti

323 s <70 Q

324/325 ... <30 Q
Kapacita (324, 325)
ROZS@N ..o (100,0, 1 000) uF
Rozliseni (0,1, 1) uF
Presnost........cococveieee e 1 % 4 Cislice
Celistové méreni frekvence (325)
ROZSAN .....cooeiiieiee e 5,0 az 500,0 Hz
ROZISENI ..ot 0,1 Hz
Presnost........cococvveeee e 0,5 % +4 Cislice

Uroveri spousténi 5az 10 Hz, 210 A
10 az 100 Hz, >5 A
100 az 500 Hz, >10 A

Kontaktni méreni teploty (324, 325)

ROZSaN ..o -10,0 °C az 400,0 °C
Rozliseni ... ....0,1°C
PFesnost.......ccoccciiiieeeiieeee e 1 % 18 Cislic

Poznamka: Nepresnost teploty (nejasnost) nezahrnuje chybu sondy termoclanku.

14
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Mérici pristroj
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Méf¥ici pfistroj
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Clamp Meter
Méf¥ici pfistroj
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